el e o e Instrukcja montazu uchwytow swiatet.

HONBRO003CZV2
n::u Light bracket installation instruction.

[PL] Akcesoria Powinny by¢ zaktadane tylko przez osobg Wykwalifikowana. Nalezy zwrdcic szczegolng uwage na wigzki
elektryczne, przewody hamulcowe itp., tak, aby nie byty przycisnigte lub nie tarty podczas eksploatacji z powodu zle
przeprmfvadzonego montazu. Catos¢ nalezy zatozy¢ swobodnie dopiero na koncu skreci¢ docelowo. Do zabezpieczenia
potaczen gwintowanych $rub i nakretek mozna uzyé érednio demontowalnego Kleju do gwintéw (np. Loctite”).

. UWAGA! Produkt powinien pasowac do wskazanych otworow w motocyklu bez wprowadzania jakichkolwiek modyfikacji.
Wiercenie, cigcie, wyginanie, spawanie itp. zmiany jakichkolwiek czesci produktu powoduja utrate gwarancji i brak
mozliwosci ztozenia reklamacji lub zwrotu produktu! Wszelkie problemy lub usterki nalezy zgtaszac sprzedawcy lub
producentowi, niezwtocznie po zauwazeniu. W takiej sytuacji skonsultuj problem przed rozpoczeciem instalacji.

[EN] Accesories should be installed only by a qualified person. Pay particular attention to the electric beams, brake
hqses etc, so that they are not pinched or they doesn't chafe during operation due to wrong installation. During installation
itis recommended to set up accesories freely. Medium strength liquid thread-locker (i.e., “Loctite”) can be used to secure
screws, bolts and nuts. i

WARNING! The product should match the indicated holes on the motorcycle without any modification. Drilling, cutting,
bending, welding and any other changes to any part of the product will void the warranty and you will not be able to make a

complaint or return the product! Any problems or defects have to be reported to seller or manufacturer immediately when
noticed. In such a situation please consult problem before beginning of the installation.

[PL] W sktad zestawu wchodzi (Rys. 1): | [EN] The set includes (Fig. 1):

1. Uchwyt Swiatta - 2 szt. |1 Light mounting brackets - 2 pcs.

2. Gumowa podktadka - 2 szt. | 2. Rubber washer - 2 pcs.

3. Wspornik - 4 szt. | 3 Bracket - 4 pcs.

4. Wspornik z regulacja - 2 szt. 4. Adjustment bracket - 2 pcs.

5. Sruba M4x25mm z nakretka - 2 szt. 5. M4x25mm bolt with nut -2pcs.

6. $ruba M&x40mm z dwiema nakretkami i podktadka - 2 szt. | 5. M&x40mm bolt with two nuts and washer - 2 pcs.
7. Sruba M5x12mm z podktadka i nakretka - 2 szt. | 7. M5x12mm bolt with washer and nut - 2pcs.

8. Sruba M4x12mm z nakretka - 2 szt. |8. M4x12mm bolt with nut - 2 pcs.
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IFig.2

[PL]W zaleipoéci od miejsca mocowania Swiatet mozna wybrac jeden z dwoch rodzajéw wspornika (Rys. 2 i 3 pkt. 3).
[EN] Depending on placement of the lights two types of bracket can be choosen (Fig. 2 & 3 pt. 3)

[PL] Uchwyt dostarczany jest wstepnie
ztozony. Nakretki powinny znajdowac
sie w uchwycie, w innym przypadku,
nalezy umiesci¢ je w otworach (Rys. 4
pkt. 5,61 8).

[EN] Light bracket is pre-assembled. Nuts
should be mounted in the bracket, if
they are not, they need to be placed in
the holes (Fig. 4 pt. 5, 6, & 8).

(hriPad)



[PL] 1. Zdemontowac tylng pokrywe lampy i odkrecu;’ 2 nakretki (Rys. 5 pkt. 10). Umiesci¢ wspornik z regulacja (Rys. 6 pkt. 4) i przykrecié
go usunietymi wczesniej oryginalnymi nakretkami.
[EN] 1. Remove rear cover of the light and remove 2 nuts (Fig. 5 pt. 10). Place Adjustment bracket (Fig. & pt. &) and install it using
removed nuts.

[PL] 2. Ztozy¢ ponownie lampe. Za pomocq Srubki M5x12mm z nakretka (Rys. 7 pkt. 7) przykrecic¢ wspornik z regulacja (Rys. 6 i 7 pkt. 4)
do wspornika w ksztatcie (Rys. 7 pkt. 3)

[EN] 2. Assemble the lamp back together. Using M5x12mm bolt wilh nut (Fig. 7pt. 7) install adjustment bracket (Fig. 6 and 5 pt. 4) to the
bracket (Fig. 7 pt. 3)
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[PL] 3. Zamontowac uchwyt Swiatta:
-podtozy¢ pomigdzy orurowanie, a uchwyt gumowa podktadke (Rys. 8 i 9 pkt. 2), a nastepnie skrecié obie czgsci uchwytu przy
pomocy srub M4x25mm oraz M4x40mm (Rys. 8 pkt. 5 i 6)

-przymocowac wspornik (Rys. 9 lub 10 pkt. 3) do uchwytu Swiatet za pomoca $ruby M4x12mm (Rys. 9 i 10 pkt. 8) oraz nakretki (Rys. 9
i10 pkt. 6)

UWAGA! W zaleznosci od uzytego uchwytu (Rys. 9 i 10 pkt. 3) oraz koniecznoéci ustawienia lampy, mozna j3 zamontowac¢ na rézne
sposoby (Rys. 9i10)

[EN] 3. Install light bracket:
-placing rubber washer first between piping and bracket (Fig. 8 & 9 pt. 2), then bolt in both sides of the bracket using M4x25mm and
M&4x40mm bolts (Fig. 8 pt. 5 and 6).
-Install bracket (Fig. 9 or 10 pt. 3) to the light bracket using M&x12mm bolt (Fig. 9 & 10 pt. 8) and nut (Fig. 9 & 10 pt. é).

ATTENTION! Depending of the bracket used (Fig. 9 & 10 pt. 3) and the need of light placement it can be installed in different ways (Fig.

9 and 10).

[PL] Dokreci¢ wszystkie sruby uzyte do instalacji. Nalezy okresowo sprawdza¢ BOprawnosé dokrqgania érub, aby utrzymad poprawne
ustawienie Swiatet.

[EN] Tighten all the bolts. It is required to regularly check if the bolts are tighteneq .
correctly to keep light adjustment correct. _
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